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Wyswietlanie Instrukcji obstugi (w pliku PDF)
Instrukcja obstugi jest dostarczana w postaci pliku PDE. Instrukcja obstugi (plik PDF)
przechowywana w pamieci odtwarzacza jest dostepna w nastepujacych jezykach:
angielski/francuski/niemiecki/hiszpanski/wloski/rosyjski/chinski (uproszczony)/
chinski (tradycyjny)/koreanski/ukrairiski/arabski/szwedzki/finski/dunski/ norweski/
portugalski/grecki/turecki/holenderski/wegierski/czeski/polski/stowacki.
1 Podtacz odtwarzacz do dostarczonej podstawki, a nastepnie podtacz kabel USB

podstawki do uruchomionego komputera.
2 Zaczekaj, az komputer rozpozna podigczone urzadzenie.

3 Wybierz kolejno opcje ,Start”-,Méj komputer” - WALKMAN NWZ-W202" -
,Storage Media” - ,Operation Guide” - ,XXX_NWZW202.pdf". *

* Zamiast ,XXX” wyswietlana jest nazwa jezyka. Wybierz zadany jezyk instrukeji.
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Przygotowanie
odtwarzacza

tadowanie odtwarzacza

Po zakupie najpierw nalezy natadowa¢ odtwarzacz.

(@ Podtacz odtwarzacz do dostarczonej podstawki.

(@) Podtacz kabel USB podstawki do uruchomionego komputera.
Przed pierwszym uzyciem lub po dlugotrwalej przerwie w uzytkowaniu moze uplyna¢ kilka
minut, zanim rozpocznie si¢ fadowanie odtwarzacza lub zostanie on rozpoznany przez
komputer.
Jesli zostanie wy$wietlony ekran przedstawiajacy akcje do wyboru, kliknij przycisk ,, Anuluj”.

Do ztgcza USB

Lampka ([ w)

stanu H

Rozpocznie sie fadowanie. Podczas fadowania lampka stanu miga powoli. Po zakoriczeniu
tadowania lampka stanu przestanie migac i bedzie $wieci¢ bladym odcieniem, gdy
odtwarzacz bedzie podlaczony do komputera. Szczegétowe informacje na temat czasow
tadowania i pracy akumulatora mozna znalez¢ w sekcji & ,Dane techniczne” w Instrukeji
obstugi.

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora
Stan naladowania akumulatora jest wskazywany przez lampke OPR. Gdy lampka
OPR zmieni kolor na czerwony, nalezy natadowa¢ baterie.

Szybkie miganie
Zielony* Czerwony* na czerwono Gdy bateria jest zuzyta, lampka
N 4 OPR miga szybko na czerwono
- -
O . . i styszalny jest dtugi sygnat
dzwiekowy. Nie mozna

Miga w 5-sekundowych odstepach. obstugiwac odtwarzacza.



Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostalych
krajach europejskich stosujacych
wlasne systemy zbioérki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na rodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie moglyby wystapi¢

w przypadku niewlasciwego zagospodarowania
odpadéw. Recykling materialéw pomoze

w ochronie srodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji
na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze sklepem,
w ktérym zakupiony zostal ten produkt.

Pozbywanie sie zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostalych
krajach europejskich majacych
wlasne systemy zbiérki)

Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu
oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana
jako odpad komunalny.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie moglyby wystapi¢

w przypadku niewlasciwego obchodzenia sie
z tymi odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ §rodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenistwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane
jest stale podlaczenie do baterii, wymiane
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wylacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowe;j.

Aby mie¢ pewno$¢, ze bateria znajdujaca sie
w zuzytym sprzecie elektrycznym

i elektronicznym bedzie wlasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbiorki.

W odniesieniu do wszystkich pozostalych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie si¢

z rozdziatem instrukcji obstugi produktu

o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
baterie nalezy dostarczy¢ do wlasciwego
punktu zbidrki.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat zbiérki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujgcymi si¢ zagospodarowywaniem
odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostal ten produkt.



Uwagi o licencjach
i znakach
towarowych

® WALKMAN” ilogo ,WALKMAN” s3
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Sony Corporation.

® ZAPPIN ilogo ZAPPIN sg znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.

® 12 TONE ANALYSIS i jej logo s3 znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.

® Microsoft, Windows, Windows Vista
i Windows Media s znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

® Adobe, Adobe Reader oraz Adobe Flash
Player sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

® Technologia kodowania dzwi¢ku MPEG
Layer-3 oraz patenty na licencji firm
Fraunhofer IIS i Thomson.

® IBM i PC/AT s3 zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy International Business
Machines Corporation.

® Apple, Macintosh i iTunes sg znakami
towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

® Pentium jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym firmy
Intel Corporation.

® Wszystkie pozostate znaki towarowe lub
zastrzezone znaki towarowe sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich wlascicieli.
W niniejszej instrukeji znaki ™ i ° nie sg
wymieniane.

Ten produkt jest chroniony przez niektére
prawa do wiasnosci intelektualnej firmy
Microsoft Corporation. Uzywanie lub
rozpowszechnianie takiej technologii poza tym
produktem bez licencji udzielonej przez firme
Microsoft lub jej autoryzowane
przedstawicielstwo jest zabronione.

Dostawcy zawarto$ci korzystaja z technologii
zarzadzania prawami cyfrowymi dla
technologii Windows Media zawartej

w urzadzeniu (,WM-DRM”) w celu ochrony
integralnoéci tej zawartosci (,,Bezpieczna
tre$¢”), aby ich wlasnos¢ intelektualna,
wlacznie z prawami autorskimi, w tej
zawarto$ci nie zostala naruszona.

Urzadzenie korzysta z oprogramowania
WM-DRM do odtwarzania Bezpiecznej tresci
(»Oprogramowanie WM-DRM”). Jezeli
bezpieczenstwo Oprogramowania WM-DRM
w tym urzadzeniu zostanie naruszone,
wlasciciele Bezpiecznej tresci (,Wlasciciele
bezpiecznej tresci”) moga poprosi¢ firme
Microsoft o uniewaznienie prawa
Oprogramowania WM-DRM do uzyskania
nowych licencji na kopiowanie, wyswietlanie
i/lub odtwarzanie Bezpiecznej treéci. Takie
uniewaznienie nie wptywa na mozliwos¢
odtwarzania niechronionej zawartosci przez
Oprogramowanie WM-DRM. Lista
uniewaznionego Oprogramowania WM-DRM
jest wysylana do urzadzenia za kazdym razem,
gdy z Internetu lub komputera PC pobierana
jest licencja na Bezpieczng tre$¢. Firma
Microsoft moze, w przypadku takiej licencji,
pobra¢ rowniez listy uniewaznien na
urzadzenie w imieniu Wlascicieli bezpiecznej
tresci.
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